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RUSSE

Expression écrite

«Pockocmoc» oripasui Ha MKC 3xkunak — CHUMATh KMHO

C xocmodpoma batikonyp k Mescoyrnapoonoi kocmuueckou cmanyuu (MKC) cmapmosan kopabiaw «Cow3s
MC-19» ¢ kunoskunasicem na 6opmy.

Kunorpynma netut cHUMaTh Ha OpOMTE XyIOKECTBEHHBIH (pUiIbM C paboynM Ha3BaHueM «BBI30BY.
VYdacTHrKOB KuHeMartorpaduueckoit sxcneauunn Ha MKC — 36-netnioro aktpucy fOnuro [lepecunsn u
37-netnero pexwuccepa Kmmuma Ilunenko — yrtBepauwnu B Mae 2021 roma. IlomuepkuBaercs, 4To
KrHeMaTorpaucThl paHee B KocMoce He ObiBani. CheMOYHOH TpyIine NpUIIIOCh MPOUTH, CPEAr IPOYETo,
UCTIBITAHUSl HA LEHTpUQYre, COBEPLUIMTH O3HAKOMHUTEIHLHO-TPEHUPOBOYHBIE IOJIETHI HA CaMoJieTe B
YCJIOBUSIX HEBECOMOCTH, IPONTH MapalIIOTHYIO MOJTOTOBKY.

Ilouemy Kkocmonasmam ne npasumces uoes cuumams guiavm na MKC

Kocmuyeckass npama monx pabounM Ha3zBaHHEM «BBI30B» — 3TO MCTOpHUS O JEBYIIKe-Bpaye, KOTOPYIO
MOCHIIAIOT HA OpOWUTYy, 4YTOOBI cHacTh KOCMOHaBTa. MUIBM SBISETCS COBMECTHBIM MPOEKTOM
rocyIapcTBeHHOH Kopriopauuu Pockocmoc u llepsozo kanana TB. B mapte 2021 roga Pockocmocom 0110
0OBSABIICHO, YTO CHEMKH (PUHAHCUPYET TEIIEBU3UOHHBIN KaHaJl, IIO3TOMY MPOEKT «HE MOTPeOyeT HUKAKUX
JOTIOJHUTENBHBIX CPEACTB (enepanbHoro OromxkeTay. B rockoprnopanyuy oroBOpriInCh MpU 3TOM: 4acTh
pabot Oyner Bce ke MpohUHAHCHPOBAHA MMM, HO 3a CUET CPEICTB, MOJYYCHHBIX OT KOMMEPUECKOU
nesTenbHOCTH. TeM He MeHee CheMKH CTANIU MPUYMHON KOH(QIUKTA MEXIY TeHIUPEKTOPOM KOCMUYIECKOTO
BegoMcTBa JImurpreM Poro3smHbIM 1 pyKOBOAUTENEM MIJIOTHPYEMBIX MPOrpaMM KocMoHaBTOM CepreeM
KpukaneBsiM. KpukaneB OTKpHITO KPUTHMKOBaJl PELICHWE O IPOBEACHHH CHEMOK XYI0KECTBEHHOT'O
¢ubma B poccutickom cermente MKC.

Cepreit Kpukanes — He eIMHCTBEHHBIN, KOMY HE HpaBUTCS uaes cHuMath kuHo Ha MKC. OTHolieHue K
ChEMKaM CpeJId KOCMOHABTOB M AKCIIEpTOB HeoiHO3HauHOoe. KocmonasT Cepreit Pasanckuii ckazan bu-bu-
Cu, 9TO cuuTaeT (PUIBM CHEIUIOXUM PEKIAMHBIM MPOEKTOMY. J[pyrue KpUTHKYIOT 3TH IUTaHbI, HE CUUTAS
LETU TOIMYJISIpU3aIMi KOCMOCa CTOSIIIIUMU TaKUX 3aTpaT. « ApTUCTaM, KIOyHaM BCSIKMM, TypUCTaM — Ha
MKC ne mecTo, — 3asBII KOcMOHaBT Muxann KopHueHko. — 1o 6oiblias KocMuyecKas 1abopaTopus, He
HaJ0 Memiath npodeccruoHanaM paboTark. Pe3ylbTaT OT 3TOro mpoekTa, Mo MoeMy YOexKIeHH0, OyneT
MUHUMAaNbHEIM. Hy uTo oHM Tam HacHuMalotT 3a 10 nueid ? » IIpOTUBHUKM NpOCKTa HAMIOMUHAIOT, YTO
poccuiickas KocMHMYecKas MporpaMma IepekuBacT Hemydmue BpeMeHa. [lo ux cmoBam, Pockocmoc
3aHUMAaETCs CheMKaMHU Ha OPOUTE, IMPU TOM YTO Ha POCCUHCKUX paKeTaX U MOIYJISIX OTHOCHUTEIEHO YacTO
CTaJIM CIy4YaThCs HEMOJIAKH, U 3TO MOPOKAaeT MHOXKECTBO BOIIPOCOB.

[...] 32 HECKOJIBKO MeCSIEB J0 TOro, Kak Pockocmoc w Ilepesvitl kanan oOBSIBUIHN O ChbeMKax «Bbi3oBay,
CTaJO W3BECTHO, uyTO akTep u pexkuccep Tom Kpys, komnanus SpaceX u NASA pabortaioT Haz
KOCMHUYECKMM KnHompoekToM. ['maBa NASA Jlxum bBpaiineHcraiiH Toraa ke 3asBUJ, YTO KOCMHUYECKOE
areHTCTBO Paj0 COTpyIHUUYATh ¢ Kpy3oM B cheMKax Quiibma.

Pycckas cayocoa BBC, S oktsopst 2021 T.
Bompocst

1. B 4ém 0coOeHHOCTH MPOEKTa, 0 KOTOPOM paccKa3biBaeTcs B ctaThe? (B oTBeTe JOKHO OBITH 80 + 10%
CJIOB)

2. llpaBbl IPOTUBHHUKH MPOEKTa WK HeT? OnpaBaaHsl 11 OobIIMe 3aTpaThl? (B OTBETE JOKHO OBITH
180 =10 % cnoB)
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RUSSE

Theme

Malheureusement, une matinée chargée m’attendait. J’avais rendez-vous une heure plus tard
(...) avec deux géologues qui venaient de Lyon et devaient donc déja avoir pris la route.
Comprenant qu’il était trop tard pour me décommander, j’appelai Gunnar a Reykjavik, ou il
passait la semaine. Par chance, il était déja a son bureau. Je lui exposai brievement la situation.
Il réfléchit quelques secondes, pendant lesquelles j’entendis chuinter sa théiere.

« C’est une sacrée bonne idée, jugea-t-il enfin. Meilleure en tout cas que la précédente. Pourquoi
m’appelez-vous?

- Parce que j’ai ’intuition que nous allons avoir trés peu de temps. Il est peut-étre déja trop tard.

(...) Avant de prendre 1’avion pour Reykjavik* le lendemain matin, je trouvai le temps de faire
un tour a la bibliotheque municipale d’Annecy. Comme je m’y étais attendu, le rayon consacré
a la démographie africaine n’était guere fourni, mais je recueillis tout de méme quelques
précieuses informations.

Antoine Bello, Les falsificateurs, Gallimard, 2007.

*Aide a la traduction : Reykjavik: PeiikbsBuk
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